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See the notice on TED website

530390-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de plantas de tratamiento de aguas residuales, plantas 
depuradoras y plantas de incineración de desperdicios – Erneuerung der 
Klärschlammbehandlung Los 7 Rückbau Maschinentechnik
OJ S 146/2026 31/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Abwasser-Zweckverband Südholstein
Correo electrónico: vergabestelle@azv.sh
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Erneuerung der Klärschlammbehandlung Los 7 Rückbau Maschinentechnik
Descripción: Rückbau der kompletten Maschinen- und EMSR-Technik aus der 
Trockengutverladung.
Identificador del procedimiento: b4d8d631-01cc-427f-a56a-c47a594fa1cf
Identificador interno: 2026/0248
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45252000 Trabajos de construcción de plantas de tratamiento de 
aguas residuales, plantas depuradoras y plantas de incineración de desperdicios

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Am Heuhafen 2  
Localidad: Hetlingen
Código postal: 25491
Subdivisión del país (NUTS): Pinneberg (DEF09)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXX3YYDYT184CFXY# Folgende 
Formulare aus dem Vergabehandbuch des Bundes werden nicht mitgeschickt, sie sind auf 
gesondertes Verlangen der Zentralen Vergabestelle einzureichen: - 221/222 Angaben zur 
Preisermittlung entsprechend Formblatt 221 oder 222 - 223 Aufgliederung der Einheitspreise
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/530390-2026
mailto:vergabestelle@azv.sh
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2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Es 
gelten zusätzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. 
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den 
letzten zwei Jahren - gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder 
- gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder - gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz 
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Erneuerung der Klärschlammbehandlung Los 7 Rückbau Maschinentechnik
Descripción: Die Rückbauarbeiten sind in drei verschiedenen Zeitabschnitten durchzuführen. 
Die Unterteilung ist wie folgt: 1. Phase: Rückbau der kompletten Maschinen- und EMSR-
Technik inkl. Lagertank der Trockengutverladung. 2. Phase: Rückbau 3 Stk. pFM 
Lagerbehälter + dazugehöriger Rohrleitungen (Keller) 3. Phase Rückbau verbliebener pFM 
Lagerbehälter inkl. Pumpen und Rohrleitungen
Identificador interno: 2026/0248

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45252000 Trabajos de construcción de plantas de tratamiento de 
aguas residuales, plantas depuradoras y plantas de incineración de desperdicios
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5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Am Heuhafen 2  
Localidad: Hetlingen
Código postal: 25491
Subdivisión del país (NUTS): Pinneberg (DEF09)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 19/10/2026
Fecha de finalización de la duración: 01/11/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Nachweis zur Entrichtung von Steuern: Aktuelle 
Bescheinigung in Steuersachen (Finanzamt)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Eignung (technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Präqualifizierte Unternehmen 
führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder in die 
Präqualifizierungsdatenbank für den Liefer- und Dienstleistungsbereich. Bei Einsatz von 
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert 
sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte 
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf 
gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die 
Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste 
des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
oder der Präqualifizierungsdatenbank für den Liefer- und Dienstleistungsbereich geführt 
werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der 
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur 
Eignung" genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, 
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die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache 
beizufügen. Das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" kann mit den Vergabeunterlagen 
heruntergeladen werden. Die Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) wird akzeptiert.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Eignung (wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Präqualifizierte 
Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für 
die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder in die 
Präqualifizierungsdatenbank für den Liefer- und Dienstleistungsbereich. Bei Einsatz von 
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert 
sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte 
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf 
gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die 
Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste 
des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
oder der Präqualifizierungsdatenbank für den Liefer- und Dienstleistungsbereich geführt 
werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der 
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur 
Eignung" genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, 
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache 
beizufügen. Das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" kann mit den Vergabeunterlagen 
heruntergeladen werden. Die Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) wird akzeptiert.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung Berufsgenossenschaft 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Nachweis der Mitgliedschaft in der 
Berufsgenossenschaft: Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen 
Berufsgenossenschaft

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung Krankenkassen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Nachweis über die Entrichtung der 
Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung: Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
gesetzlichen Krankenkassen

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung tarifliche Sozialkasse 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Nachweis über die Entrichtung der 
Beiträge: aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das 
Unternehmen beitragspflichtig ist

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Zertifikat Sachkundenachweis TRGS 519 (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Sachkundenachweis TRGS 519 für aufsichtsführende Person 
auf der Baustelle

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripción del criterio de selección: Nachweis behördlich zugelassener Fachbetrieb (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Die Abbrucharbeiten der schadstoffbelasteten Bauteile dürfen 
nur von behördlich zugelassenen Fachbetrieben durchgeführt werden (Anhang I Nr.2.4 Absatz 
4, GefStoffV)

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXX3YYDYT184CFXY/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXX3YYDYT184CFXY

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXX3YYDYT184CFXY
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 08/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 37 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nach Ermessen des Käufers können einige fehlenden 
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: * Mit dem Angebot ** Mittels Eigenerklärung: 
- Eigenerklärung Sanktionen Russland * Auf Anforderung der Vergabestelle ** Keine oder 
anderweitige Formerfordernis: - Urkalkulation: Urkalkulation (auf Anforderung der 
Vergabestelle): Vorlage der vollständigen und nachvollziehbaren Darstellung der 
Preisermittlung des eingereichten Angebots zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe.
Facturación electrónica: No autorizada
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Estructura financiera: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXX3YYDYT184CFXY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXX3YYDYT184CFXY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXX3YYDYT184CFXY
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXX3YYDYT184CFXY
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Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Información sobre los plazos de revisión: Es gelten die Vorgaben aus dem Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Abwasser-Zweckverband Südholstein
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Abwasser-Zweckverband Südholstein
Organización que recibe solicitudes de participación: Abwasser-Zweckverband Südholstein

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Abwasser-Zweckverband Südholstein
Número de registro: 01056569-0001-44
Dirección postal: Am Heuhafen 2
Localidad: Hetlingen
Código postal: 25491
Subdivisión del país (NUTS): Pinneberg (DEF09)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: vergabestelle@azv.sh
Teléfono: +49 4103964472
Dirección de internet: https://www.azv.sh
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Abwasser-Zweckverband Südholstein
Número de registro: 01056569-0001-44
Dirección postal: Am Heuhafen 2
Localidad: Hetlingen
Código postal: 25491
Subdivisión del país (NUTS): Pinneberg (DEF09)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: vergabestelle@azv.sh
Teléfono: +49 4103964472
Dirección de internet: https://www.azv.sh
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Número de registro: (4) Keine Angabe
Dirección postal: Düsternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Código postal: 24105

mailto:vergabestelle@azv.sh
https://www.azv.sh
mailto:vergabestelle@azv.sh
https://www.azv.sh
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Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431988-4542
Dirección de internet: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Abwasser-Zweckverband Südholstein
Número de registro: (3) Keine Angabe
Dirección postal: Am Heuhafen 2
Localidad: Hetlingen
Código postal: 25491
Subdivisión del país (NUTS): Pinneberg (DEF09)
País: Alemania
Punto de contacto: Submissionsstelle
Correo electrónico: submission@azv.sh
Teléfono: +49 4103964-487
Fax: +49 410396444487
Dirección de internet: https://azv.sh
Funciones de esta organización: 
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 1226f2fd-42a1-4680-8656-7b560891bac5  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 30/07/2026 09:10:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 530390-2026
Número de la edición del DO S: 146/2026
Fecha de publicación: 31/07/2026

mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft/vergabekammer
https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft/vergabekammer
mailto:submission@azv.sh
https://azv.sh
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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